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Maria Mercedes Plaza, esclava de Doiia Rosaria Herrera:
Contra Don Francisco Gémez por la dacién
de libertad que le prometio

1791
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Solicitud enviada por la esclava Maria Mercedes Plaza al Presidente de la
Real Audiencta y Gobernador de la Capitania General de Chile, la
autoridad de mayor rango durante el periodo colonial. A través del
relato de sus tribulaciones, la solicitante se presenta como una mujer
desvalida e invoca el amparo del gobernante que simbolicamente
protege al conjunto de subditos dentro de un ordenamiento politico
patriarcal.

Este documento puede entenderse como parte de las estrategtas puestas
en practica por esclavos y esclavas afrodescendientes para mejorar sus
condiciones de vida en el marco de una sociedad estamental y
jerarquica. A pesar de su posicion subordinada, aprendieron a movilizar
recursos como la escritura y la apelacion a los tribunales de justicia civil
y eclesiastica, asi como directamente a las autoridades ejecutivas.

Ilama la atencion el caracter narrativo de la solicitud de Maria Mercedes
Plaza, que permite conocer una percepcion personal de la esclavitud en
las ultimas décadas coloniales. Figuran tanto los lazos afectivos y de
dependencia, casi familiares, como su contraparte, la vivencia del
maltrato. Asimismo, los espacios de negociacion, seduccion e
intercambio sexual entre una mujer y un hombre de diferentes
“calidades”. Maria sabia firmat.
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Superior Gobierno
ano de 1791
Maria Mercedes Plaza Esclava de Dofna Rosaria Herrera: contra Don Francisco
Gomez por la Dacion de Livertad que le prometio

Muy llustre Sefior Presidente

Maria Mercedes Plaza Esclava de Dona Rosaria Herrera con la beneracion, y
rendimiento debido paresco ante Vuestra Seforia y Digo: Que hallandome en
Esclavitud en casa de mi amo Don Juaquin Plaza en cuia Caza nasi, y me crié
con la estimacion, y amor, no como criada sino de hija; en este estado se
hallaba en la Esquina de mi caza con tienda de mercancia Don Francisco
Gomez hombre soltero natural del reino de Galicia, quien biendo mi buena
conducta, y procedimiento empesé a solicitarme con grande instancia, y
muchos ofrecimientos, y visto el ningun efecto que en mi hacia sus muchas
promezas, se determino ha proponerme que si yo condesendia con su gusto
se casaria conmigo, y me libertaria de la Esclavitud en que me hallava, (sin
embargo de la notoria desigualdad que mediaba ente hambos;) Y como esta
propuesta fuese para mi tan faborable, y ver yo al mismo tiempo, lo mucho
que me lo proponia, y aseguraba, pues duro esta persecucion tiempo de mas
de seis Meses, al cabo de ellos persuadida yo 4 que me cumpliria dicha
promeza, llebada de esto hube de caher con el en ylicita amistad, y mantenido
en ella tiempo de siete anos, executandole yo continuamente todo este
tiempo al cumplimiento de dichos esponsales, y asimismo a que me libertase
de una ves lo que asta lo presente no he podido conseguir ni una, ni otra cosa
manteniendome siempre con la esperanza que lo cumpliria, y conociendo yo
que me tiraba a enganar, con dicha esperanza, y pasando por el muchos
travajos con mi citado amo de resultas de haver tenido prole, y por esto
mismo haberse descubierto mi ylicita
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amistad llego el estrecho de berme yo presisada a desamparar mi caza, y
buscar amo; como de facto encontre, y me compro Dofa Rosaria Herrera en
donde estoi tiempo de quatro meses: Y hallandome mui descontenta por los
travajos que paso, pues aqui me miran, y tratan como esclava, y en mi caza
que perdi, me miraban, y atendian como a hija todos estos trabajos me ha
ocacionado el dicho Don Francisco Gomez, por lo que me beo presisada a
ocurrir a la notoria integridad de Vuestra Sefioria para que en bista de lo que
llebo relacionado se sirba de mandar que el citado Don Francisco me cumpla
el Libertarme con respecto a lo mucho que por el he padecido y estoi
padeciendo, y por lo que hase a la palabra de exponsales me decisto de ella
con respecto de que esta no se le podra forsar 4 cumplirla por la desigualdad
gue media; Todo lo que espero el conseguir, (mediante la Justicia que en el
caso me acompana) del piadoso, y magnifico corazon de Vuestra Sefioria
para la recta administracion de Justicia que exerse con los pobres, o de no
determine o mande aquello que fuese de su superior agrado por tanto

[A] Vuestra Sefioria pido y suplico con las maiores ancias de mi corazon
atribulado, se duela de miy determine en esta mi peticion como conceptuare
ser de Justicia Etcétera.

Maria Mercedes Plaza
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